
Глава 193, Ловушки – Часть 2

Ли Вэй Ян слегка улыбнулась и поправляя манжеты, ответила:

- Ху Шунь Фэй Няннян, во Дворце есть правила. Я гостья, приглашенная Го Хуэй Фэй Няннян.
Почему служанка посмела тянуть меня за рукав? Ху Шунь Фэй Няннян говорила о Дворцовых
правилах, так почему бы не научить свою служанку, а не делать из себя посмешище?

Ху Шунь Фэй была ошеломлена, но увидела улыбку на лице Го Хуэй Фэй, которая тем самым
выражала свою поддержку Го Сяоцзе. Она не ожидала, что другая сторона будет бороться
против нее. Усмехнувшись в глубине души, она отругала Жуи:

- Ты слышала Го Сяоцзе? Как ты посмела прикоснуться к ней! И ты еще не извинилась?!

Жуи явно не ожидала. Ху Шунь Фэй всегда ее поддерживала, и Жуи уже привыкла к
самоуправству. Теперь же с Ли Вэй Ян этого не случилось. Она казалась обычной Сяоцзе, но
неожиданно оказалась такой дерзкой, но важной персоной. Поэтому, ей ничего не оставалось,
как опустив голову, произнести:

- Го Сяоцзе, простите меня за мою грубость.

Ли Вэй Ян холодно посмотрела на нее, и проигнорировав ее слова, направилась к Чжао Ю.

Остальные видели как Го Сяоцзе ударила Жуи и не осмелились ее останавливать.

Ли Вэй Ян осторожно подняла голову Чжао Ю.

Как только Ли Вэй Ян увидела залитое слезами лицо Чжао Ю, она резко обернулась и
спросила:

- Ху Шунь Фэй Няннян, что Вы сделали с моей служанкой?

Ху Шунь Фэй учитывая условия, медленно произнесла:

- Что сделала? Что я могла с ней сделать?

Ли Вэй Ян открыла рот Чжао Ю и посветила свечой. Весь ее рот был в кровавых волдырях.
Чжао Ю хотела что-то сказать, но ничего нельзя было понять.

Ли Вэй Ян неожиданно поняла, что голосовые связки Чжао Ю были сожжены кипящей водой.
Бессердечная, злобная душа!

Ли Вэй Ян намекнула взглядом, чтобы та была спокойной, затем обернулась и сказала:

- Шунь Фэй Няннян, горло моей служанки обожжено, неужели Вы не видите?

В голосе был слышен холод, а глаза блестели от бушующего гнева.

Ху Шунь Фэй посмотрела на нее и сказала:

- О, Жуи, объясни Го Сяоцзе, что произошло.

Жуи медленно произнесла:



- Да, Няннян. Го Сяоцзе, это было так. Эта девушка великолепна в боевых искусствах и слуги
еле поймали ее, чтобы привести ее сюда. Но, сначала, они хотели подробно расспросить ее.
Она без лишних слов схватила у придворной девицы маленький чайник с кипятком и выпила
залпом. Мы были не в силах помешать ей.

Ли Вэй Ян усмехнулась:

- Вы говорите, что она сама выпила залпом кипяток? Она что сумасшедшая?

Жуи машинально потрогала свою щеку и заискивающе улыбаясь, сказала:

- Го Сяоцзе, почему бы Вам не спросить у слуг, потому что я не могу понять, зачем ей было это
делать. Конечно, может быть, она кого-то защищала. Действительно, это невероятно, чтобы во
Дворце кто-нибудь так мог поступить.

Слова Жуи подразумевали, что Чжао Ю привезла с собой семья Го, и что она была рисковать
собой, чтобы защитить, естественно, Го Сяоцзе… она явно указывала на тутовник, а бранила
акацию [обр. в знач.: говорить обиняками, скрытые нападки, завуалированные обвинения].

Го Хуэй Фэй в ярости:

- Жуи, да как ты смеешь говорить такие глупости передо мной?!

Сказала она и сделала знак своей придворной даме. Та более десятка раз дала ей пощечин, от
чего у Жуи закружилась голова и изо рта пошла кровь.

Белые нежные щеки Жуи распухли, Жуи села на землю и закричала:

- Хуэй Фэй Няннян, я даже не предполагала, почему Вы так гневаетесь…

Го Хуэй Фэй уже собиралась ей ответить, как услышала спокойный голос Ли Вэй Ян:

- Няннян, прямое тело не боится кривой тени [обр. в знач. порядочный человек не боится
клеветы], несколько слов подлой придворной прислужницы не могут оклеветать ни меня, ни
мою служанку. Раз уж Чжао Ю безмолвна, немедленно следует тщательно допросить этого
охранника.

Ли Вэй Ян посмотрела на мужчину и увидела, что это был красивый молодой человек, не
похожий на обычного охранника. Она холодно посмотрела на него:

- Кто ты?

Охранник опустил голову:

- Я из дома могущественного генерала Цзянцзюньфу.

Могущественный генерал Цзянцзюньфу? Он был представителем младшего поколения семьи
Го?!

Выражение лица Го Хуэй Фэй изменилось. Го Фурен, которая стояла рядом, молчала с
серьезным выражением лица.

Ли Вэй Ян слегка нахмурилась, услышав, что этот человек был из дворца могущественного
генерала.



Она когда-то слышала, что до того, как Чэнь Лю Гунчжу [бабушка в семье Го] вышла замуж, у
семьи Го была главная жена – Жэнь Ши, от которой остались трое детей. И поскольку Жень
Ши ошибочно думала, что Го Сян погиб на поле битвы, испугавшись власти семьи Пэй,
оставила троих детей и вернулась в семью своих родителей. Но Го Сян вернулся и женился на
Чэнь Лю Гунчжу. Жэнь Ши начала шуметь, что Го Сян оставил жену и детей, и женился.

Трое детей были молоды и, конечно, приняли сторону родной матери.

Го Сян разозлился, но обеспокоенный тем, что дети его были еще маленькими, а Жэнь Ши
была беспомощна, она построил дом на территории своей резиденции и принял Жэнь Ши, но
больше не уважал ее как жену.

Трое его детей также были воспитаны Чэнь Лю Гунчжу, но когда Ли Вэй Ян присоединилась к
дому Го, она никогда не встречалась с ними.

Го Фурен упомянула, что они все создали свои дома и покинули дом отца…Поэтому, она
думала, что трое детей, оставленных Жэнь Ши, жили в гармонии с Чэнь Лю Гунчжу.

Но, похоже, они не были в гармонии с семьей Го. Этот молодой охранник, стоящий перед ними,
был из дома Могущественного генерала Цзянцзюньфу, и это был третий сын Го Тэн Шэнь,
который не носил фамилии Го…
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